SULUIPERTOOTH

Bluetooth Handsfree Sada




A. Popis produktu

SUPERTOOTH BUDDY je Bluetooth® handsfree sada, ktora podporuje headset a handsfree
profil. Vyrobok bol navrhnuty pre jednoduchu manipulaciu s vybornym vykonom.

Nezabudnite: Jazdite bezpecne a podl'a zakonov.
Skontrolujte, ako miestne zakony obmedzuju pouzivanie mobilnych telefénov pocas jazdy.

Je na kazdom uzivatelovi tohto produktu reSpektovat zakony danej krajiny.

B. Prehl'ad produktu

Reproduktor

Stupriovanie hlasitosti

Redukcia hlasitosti

Indikator Bluetooth / Indikator nabijania

Audio mikrofén

MFT Tlacdidlo

(prijem/koniec/odmietnut/hlasové 3

vytacanie/redial/prenos zvuku)

Tlacidlo Koniec/Odmietnut 4

. Tlacidlo Zapnut/Vypnut
(zapnut/vypnut/parovanie)

9. Magnet

10.Nabijaci port
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C. Nabijanie

1. Zapojte konektor nabijacky do Nabijacieho portu (10) SUPERTOOTH BUDDY.
Nabijacku zapojte do zdroja elektrickej siete.

Indikator nabijania (4) Status:
Svieti Cervena:  Vybita batéria
Svieti oranzova: Nabijanie
Svieti zelena: Batéria je nabita

2. Po dokonéeni nabijania, odpojte nabijacku.

D. Zapnutie/ Vypnutie

Zapnutie: Stlacte tlacidlo Zapnut/Vypnut' (8) po dobu 1 sec, Indikator Bluetooth (4)
zacne blikat modro a budete pocut’ tén.

Vypnutie: Stlacte a podrzte tlaCidlo Zapnut/Vypnut’ (8) po dobu 3 sec, az bude
Indikator Bluetooth (4) Eerveny. Budete poc&ut ton.
E. Parovanie s vasim mobilnym telefénom

Sparovanim SUPERTOOTH BUDDY s vasim Bluetooth mobilnym telefébnom vytvorite medzi
zariadeniami spojenie. Kazdy telefon je nutné sparovat’ len raz.



Automaticky proces parovania:

DOLEZITE: Skontrolujte prosim, & mate v teleféne dovolent funkciu Bluetooth a telefon je

viditefny pre pripojenie. Potom umiestnite mobilny telefén do bezprostrednej blizkosti

handsfree sady.

1. Majte sadu vypnutu a potom stlacte a podrzte tlacidlo Zapnut/Vypnut’ (8) dokial nezacne
Bluetooth indikator (4) blikat modro a ¢erveno. Potom stlaéte MFT (6) pre vyhladanie
vasho mobilného telefénu. Poznamka: Handsfree sada bude vyhlfadavat len jednu
minudtu. Pokial vas telefdon nenajdete, stlacte opat MFT (6).

2. AZ handsfree sada najde vas mobilny telefén, prijmete poziadavku na pripojenie alebo
sparovanie, ktora sa objavi na vaSom mobilnom teleféne. Teraz je handsfree sada
sparovana s mobilnym telefénom a pripravena na pouzitie. Poznamka: Starsie mobilné
telefény budu vyzadovat heslo/ PIN kéd. ViozZte “0000” a potvrdte. Potom sa sada
sparuje s telefonom a bude pripravena na pouZzitie.

Normalny proces parovania:

1. Majte sadu vypnutu a potom stlac¢te a podrzte tlacidlo Zapnut/Vypnut’ (8) pokial
nezacne Bluetooth indikator (4) blikat modro a ¢erveno. Teraz je handsfree sada
V reZzime parovania.

2. Ked je handsfree sada v reZzime parovania, spustte vo vaSom mobilnom teleféne funkciu
Bluetooth a dajte vyhladat dostupné Bluetooth zariadenie (Precitajte si navod vasho
telefonu).

3. Z najdenych Bluetooth zariadeni zvolte ST BUDDY.
4. Pokial bude telefén vyzadovat heslo/ PIN kéd, vliozte “0000” a potvrdte.

5. Teraz je handsfree sada pripravena k pouzitiu

F. InStalacia

1. Pripnete kovovy klip SUPERTOOTH BUDDY na tienidlo.
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2. Prilozte SUPERTOOTH BUDDY magnetom na pripevneny klip. SUPERTOOTH
BUDDY musi byt umiesteny v takej pozicii, aby jeho mikrofén (5) smeroval priamo k
ustam uZzivatela.




G. Zakladné funkcie

DOLEZITE:
Pred pouzivanim nasledujucich funkcii musi byt handsfree sada sparovana s vasim
mobilnym telefénom. Vid “Parovanie s vasim mobilnym telefénom v sekcii E”.

Uskuto€énenie hovoru (Klasické vytocenie):
Vytocte telefonne Cislo na vaSom mobilnom teleféne. Zvuk bude automaticky prenasany cez
handsfree sadu. Behom hovoru bude Indikator Bluetooth (4) svietit modro.

Poznémka: U niektorych mobilnych telefénoch bude pocut’ zvuk pri hovore vZdy cez
sluchadlo telefonu. Stlacte MFT (6) po dobu jednej sekundy pre prenos zvuku do handsfree
sady.

Prijem hovoru:
Pre prijem prichadzajuceho hovoru jednoducho stlacte MFT (6) po dobu 1 sekundy.
Indikator Bluetooth (4) bude svietit modro.

Ukongéenie hovoru:
Pre ukoncenie hovoru stlacte MFT (6) alebo Koniec/Odmietnut’ (7) po dobu 1 sec.

Hlasové vytacanie:

Poznamka: Pred pouzivanim tejto funkcie sa uistite, Ze je tato funkcia na vasom mobilnom
telefone aktivna. Niektoré telefény vyZaduju aspori jednu hlasovu stopu nahrant v paméti
mobilného telefénu, a nie na SIM karte! (Precitajte si prosim navod vasho mobilného
teleféonu).

1. Stlacte MFT (6) po dobu 1 sec.

2. Budete pocut tén z handsfree sady vyzyvajuci vas k vysloveniu hlasové stopy kontaktu,
ktory chcete volat. Indikator Bluetooth (4) bude svietit modro.

3. Hlasovu stopu povedzte presne tak, ako je nahrana.
4. Hlasova stopa sa vam prehra spat’ a telefon automaticky vytoc¢i dané telefénne cislo.

Redial (Len pre telefény s handsfree profilom):
Stlacte MFT (6) po dobu 3 sec. Posledné volané Cislo sa automaticky vytoci.

Odmietnutie hovoru (Len pre telefény s handsfree profilom):
Pre odmietnutie prichadzajuceho hovoru stlacte a podrzte MFT (6) po dobu 3 sec, alebo
kratko stlacte tlaidlo Koniec/Odmietnut’ (7). Prichadzajuci hovor bude odmietnuty.

Nastavenie hlasitosti:

Hlasitost zvysSite Ci znizite stlacenim tlacidiel (2) a (3). Tlacidlo stlaCajte opakovane, pokial
nedosiahnete pozadovanej hlasitosti. Pri dosiahnuti najnizSej ¢i najvy$Sej hladiny hlasitosti,
budete pocut tén.

Prenos zvuku z handsfree sady do telefénu:
Jednoducho vypnite handsfree sadu stlacenim tlacidla Zapnut/Vypnut’ (8) po dobu 3 sec, a
zvuk sa automaticky presmeruje do mobilného telefénu.

Prenos zvuku z mobilného telefénu do handsfree sady:
Stlacte MFT (6) po dobu 1 sec a zvuk sa automaticky presmeruje do handsfree sady.




Poznamka: U niektorych mobilnych telefénov budete pravdepodobne musiet’ pred
automatickym prenosom potvrdit poZiadavku na spojenie.

H. Pokrodilé funkcie

a. Cakajuci hovor
Dolezité: Pred pouzivanim tejto funkcie sa uistite, ze pouzivana teleféonna siet podporuje
¢akajuce hovory.

Pokial budete mat druhy prichadzajuci hovor, budete pocut ton zo SUPERTOOTH BUDDY.

Ukonéenie prebiehajuceho hovoru a prijatia druhého hovoru
Kratkym stlaéenim MFT (6) ukoncite prebiehajuci hovor a prijmete druhy hovor. Druhy
hovor budete pocut automaticky cez handsfree sadu.
Poznamka: Cakajtci hovor nie je dostupny. Pokial méte pripojené dva mobilné telefény
(MultiPoint).

b. Funkcia MultiPoint

SUPERTOOTH BUDDY vam umozriuje pripojit 2 Bluetooth zariadenia zaroverni.
SUPERTOOTH BUDDY je aktivna na oboch mobilnych telefénoch. Uzivatelské akcie
(hlasové vytacanie, redial) su ovladané z primarneho telefénu, ale prichadzajuci hovor z
oboch telefénov méze byt prijaty ¢i odmietnuty z SUPERTOOTH BUDDY.

Aktivacia MultiPoint:
Behom parovacieho alebo pohotovostného reZzimu stlacte a podrzte tlaidlo Stupfiovanie
hlasitosti (2).
Budete pocut tén zo sady.

Deaktivacia Multipoint:
Behom parovacieho alebo pohotovostného rezimu stlacte a podrzte tlagidlo Redukcia
hlasitosti (3). Budete po&ut ton zo sady.

Proces parovania u MultiPoint:

1. Vypnite handsfree sadu stlacenim a podrzanim tlacidla Zapnut/Vypnut'(8) dokial
nezaCne LED didéda blikat’ ¢erveno.

2. Sparujte druhy telefén, ako je popisané v “Pdrovanie s vasim mobilnym telefénom v
sekcii E”. Tento mobilny telefén bude Teraz primarny telefon.

3. Pripojte prvy ru¢ne sparovany telefén alebo vypnite a zapnite sadu pre pripojenie
oboch telefénov automaticky.

Pouzivanie MultiPoint:
Odkazujeme na “ZAKLADNE FUNKCIE v sekcii G”.

Poznamky:
e Hlasové vytacanie a redial je realizovany len primarnym telefénom.
e Prijimat a odmietat’ hovory mdzZete z obidvoch mobilnych telefonov.

Pokial pri prebiehajucom hovore na prvom teleféne obdrzite hovor na druhom teleféne,
budete pocut tén zo sady. Prebiehajiuca komunikacia bude pokracovat.



Ukonéenie hovoru z prvého telefénu a prijatie hovoru z druhého telefénu
Kratkym stlacenim MFT (6) ukon ite prebiehajuci hovor a prijmete druhy hovor. Druhy
hovor budete pocut automaticky cez handsfree sadu.

Poznamka: Cakajuci hovor nie je dostupny, pokial méte pripojené dva mobilné telefény
(MultiPoint)

c. Prepinanie spojenia medzi sparovanymi telefénmi

SUPERTOOTH BUDDY vzdy udrzi maximalne 8 telefonov vo svojej pamati. Kazdy
nasledujuci sparovany telefon automaticky vymaze najdlhSie nepouzivany mobilny telefon.
Tento telefén bude potrebné znovu sparovat, pokial sa ho rozhodnete znovu pouzivat.

Medzi sparovanymi telefonmi mézete jednoducho prepinat’:

1. Odpojenie, jedného z dvoch pripojenych telefénov z ,Aktivnych telefénov” v Bluetooth
menu telefénu.

2. Pripojenim sady k pozadovanému telefénu pouzitim ,Sparované zariadenia®
v Bluetooth menu telefonu.

Poznamka: Pripojenie k sparovanému telefonu mézete previest aj stlacenim MFT (6).

SUPERTOOTH BUDDY sa takto pripoji k poslednému sparovanému telefénu. Preto
odporuc¢ame pripojenie cez menu telefénu.

|. Specialne funkcie

a. Automatické pripojenie:

Pokial nechate sadu zapnutu v aute, tak sa automaticky pripoji k vasmu telefénu, az sa
vratite spat’ do auta.

Poznamka: Automatické pripojenie mézZe trvat niekolko sekund po navrate do dosahu sady.

b. Zmazanie sparovanych

Behom procesu parovania stlate Koniec/Odmietnut’ (7) po dobu 5 sec. Budete poc&ut ton
z0 sady a v8etky sparované zariadenia sa vymazu.

c. Audio mikrofon

Specialne navrhnuty tak, aby potlagoval pohyby a vibracie. Tento mikrofén zvy$uje kvalitu
zvuku.

J. SUPERTOOTH BUDDY Specifikdcia

Bluetooth: Bluetooth verzia 2.1
Podporované Bluetooth Profily: Headset a handsfree profil
Prevadzkovy dosah: AZ 10 metrov

Frekvencia: 2.4 GHz



Cas hovoru:

Pohotovostny rezim:

Doba nabijania:

Typ batérie:

Specidlne vlastnosti:

Multipoint:

Instalacia:
Rozmery:

Hmotnost”

Correct Disposal of This Product

AZ 20 hodin
AZ 1000 hodin (40 dni)
3 hodiny

Dobijatelna Lithium lon

» Plne duplexny

» DSP Echo rusenie | Dvgjité rusenie hluku

= Vykonny audio mikrofon

» Plne automatické pripojenie

» Digitalne ovladanie hlasitosti

= Cakajlici hovor

» Plne automatické parovanie/ Normalne Parovanie
» Hlasové vytacanie (Pokial telefén podporuje)
» Volanie posledného volaného cisla

» Odmietnutie prichadzajtceho hovoru

= Speciélny vypinaé

= MO&Ze byt dobijany aj cez PC vdaka USB

»  Kompaktna velkost

Moznost sparovat’ az 8 mobilnych telefénov
2 telefény ako aktivne v jeden okamZik
Rychle pripevnenie na tienidlo magnetom
14.6 x 49 x 129mm

64g

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(V ramci Eurépskej Unie a ostatnych eurépskych $tatov sa riadi systémom
triedeného odpadu)

Tato znacka zobrazena na produkte alebo v dokumentacii nazna&uje, Ze by nemal byt
likvidovany spolo€ne s beZnym domacim odpadom na konci jeho Zivotnosti. Ak chcete
zabranit moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia z
nekontrolovaného nakladania s odpadom, recyklujte prosim tento produkt samostatne.
Recyklaciou podporujete opatovné vyuZzitie hmotnych zdrojov.

Ako domacnost kontaktujte vasho predajcu produktu alebo miestnu viadnu kancelariu pre
viac informacii, ako zachadzat' s tymto druhom odpadu bez zatazenia zivotného prostredia.

Ako firma kontaktujte svojho dodavatela a skontrolujte podmienky predaja. Tento vyrobok
by nemal byt su¢astou bezného odpadu.




Ce 0678

Toto zariadenie sa zhoduje so zakladnymi pozZiadavkami prislusnych smernic a stanov
smernice 1999 /5/ EC.

CE info: http://www.supertooth.fr/download
Euro Communication Equipements sas
D117 Route de Foix
F 11500 NEBIAS

FCC Informacie

N 0

15.21

Zmeny alebo Upravy vykonané na tejto jednotke, ktoré nie su vyslovne schvalené
stranou zodpovednou za sulad s normami, by mohli zrusit opravnenie uzivatela
prevadzkovat

toto zariadenie.

15.105(b)

Toto zariadenie bolo testované a uznané za vyhovujuce s platnymi limity pre digitalne
zariadenia triedy B, v sulade s ¢lankom 15 FCC pravidiel. Tieto limity su vytvorené pre
poskytnutie ochrany proti Skodlivym vplyvom pri pouzivani v domacnosti. Toto zariadenie
vytvara, pouziva a méze vysielat vysokofrekvenénu energii, a pokial nie je inStalované a
pouzivané v sulade s pokynmi, mbze spbsobit’ ruSenie radiového spojenia. Neexistuje ale
zaruka, ze sa pri konkrétnej instalacii ruSenie neobjavi. Pokial toto zariadenie spdsobi
ruSenie radia alebo televizneho prijmu, ktoré moéze byt uréené zapnutim a vypnutim
zariadenia, mbZe sa uZivatel pokusit’ napravit ruSenie niektorym z nasledujicich spdsobov:

- Preorientovanim alebo premiestnenim prijimacej antény.

- ZvySenim vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom.

- Zapojenim zariadenia do iného vystupu obvodu, ako je zapojeny prijimag.

- Konzultaciou s predajcom alebo skusenym radio/TV technikom.

Prevadzka vyrobku musi spliovat’ dva nasledujice podmienky: 1. Zariadenie nesmie
mat Skodlivé vplyvy, 2. Zariadenie musi absorbovat vSetky okolité ruSenie, vratane takych,
ktoré mézu zapri€init neziaduce pdsobenie.

Prehlasenie FCC o ohrozeni ziarenim Toto zariadenie je v sulade s FCC FR limity pre

ohrozenie ziarenim. Toto zariadenie a jeho anténa nesmu byt v tom istom mieste alebo vo
spojeni s inou anténou alebo transmitterom.
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http://bnetza-st2.odt/%20http:/www.supertooth.fr/download

